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oich habe 17 Jahre keine Gelegenheit gehabt,
etwas Italienisches zu sehen oder zu lesen. Ich
kann lhnen nur sagen, dal ich nach dem ersten
DritteldesBuches(,,L Ttaliad’oggi“) das Gefiihl hatte,
das letzte Mal vor einem Jahr Italienisch gelesen
und gesprochen zu haben. Es ist geradezu erstaun-
lich, wie rasch frithere Kenntnisse wieder lebendig
wurden. Dazu kommt, dafl einem das heutige
Italien lebendig wird und man die Zeitungsnach-
richten iiber ltalien mit anderen Augen lesen kann.

Eine ihnliche Erfahrung habe ich bei meinen
Schiilern mit ,America of today” gemacht. Auch
sie behaupteten, die Zeitung mit ihren Nachrichten
iiber Amerika ganz anders zu betrachten als bisher,
da eben die Stiicke in das bewegte Leben von

heute mitten hineinfithren.“
Prof. Dr. P. Herrmann, Saaz
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